Form No. 3327-982

TORO,

824 Power Shift ©

Sndslunga
Modell nr. 38543 — 230000001 och upp

Bruksanvisning

ce

Svenska (S)



Detta tandningssystem éverensstammer med
bestammelserna i det kanadensiska ICES-002.

Ce systéme d’allumage par étincelle de véhicule est
conforme a la norme NMB-002 du Canada.

Den for motorn bifogade bruksanvisningen
tilhandahalles for information som avser den
amerikanska miljomyndighetens—Environmental
Protection Agency (EPA) och Kaliforniens lagstiftning
for utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti.

Forvara denna for motorn avsedda bruksanvisning
tilsammans med din enhet. Byt ut denna
bruksanvisning om den skulle skadas eller bli olaslig.
En extra bruksanvisning kan direktbestallas fran
motortillverkaren.
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Introduktion

Las bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvanda och
underhalla produkten pa ratt satt. Informationen i
bruksanvisningen hjalper dig och andra att undvika
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro
konstruerar och bygger sakra produkter, sa ar det du som ar
ansvarig for att produkten anvands pa ratt och sakert satt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov for service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

15 Skriv produktens modell- och serienummer nedan sa ar de

15  J|atta att hitta.
16
16
16 Modellnr:
17 .
18 Serienr:
Med ensamratt
Tryckt i USA
2



Toros varningssystem i bruksanvisningen anger mojliga

risker med séarskilda sékerhetsmeddelanden som hjélper dig

och andra att undvika personskador, i varsta fall déden.
Fara, Varning ochForsiktighet &r nyckelord som anvands

for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett risknivan.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller déden om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara sorkan leda till allvarlig personskada
eller doden om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs.

Tv& andra ord anvands ocksa for att markera information.

\/ilo|al ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allman information som bor ges
sarskild uppmarksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna tvastegs-snoslunga uppfyller eller dvertraffar
standarden ISO 8437 vid tidpunkten nar den
tillverkades.

Det &r viktigt att du och andra anvandare av
snoslungan laser och forstar innehallet i
bruksanvisningen innan motorn ens startas. D& uppnas
hdgsta sakerhet, basta prestanda och ni lar kédnna
maskinen.

/\ Detta ar varningssymbolen. Den anvands for att
gora dig uppmarksam pa moéjliga risker for
personskador. Folj samtliga sakerhetsmeddelanden som
foljer denna symbol for att undvika mojliga skador eller
dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna snoslunga kan
leda till personskador eller dodsfall. Foljnedanstaende
sakerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Séaker driftspraxis

Nedanstaende foreskrifter har anpassats fran ANSI/OPEI

standard B71.3-1995 och I1SO standard 8437:1989.
Information eller terminologi som ar specifik fér Toros
snoslungor ges i parentes.

Utbildning

» Las bruksanvisningen noga. Bekanta dig ordentligt med

Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, sarskilt
nar du kor snoslungan bakat.

Forberedelser

reglagen och hur utrustningen ska anvandas. Lar dig hur

man stannar maskinen och hur reglagen snabbt kopplas

ur.

« Lat aldrig barn anvanda snéslungan. Lat aldrig vuxna

anvanda snoslungan utan ordentlig undervisning.

« Hall arbetsomradet fritt fran manniskor (speciellt
smabarn) och sallskapsdjur.

Inspektera omradet dar snoslungan ska anvandas
ordentligt. Ta bort dérrmattor, kélkar, brador, sladdar
och andra foremal.

Koppla ur alla kopplingar innan motorn startas. For
Power Shift-modeller, lagg aven snéslungans vaxel i
frilage.

Anvand inte sndslungan utan att ha ordentliga
vinterklader. Bar skor som ger bra fotfaste pa hala
underlag.

Var forsiktig med brénslet, det & mycket brandfarligt.
— Anvand en godkand bransledunk.

— Fyll aldrig pa bensin medan motorn ar igang eller ar
varm.

— Fyll pa bransle utomhus och var extremt forsiktig.
Fyll aldrig pa tanken inomhus.

— Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp all
utspilld olja.

Anvand endast natsladden som fdljde med sndslungan
och i ratt sorts uttag nar sladden anvands for el-start.

Justera hojden pa matarskruvhuset vid réjning av
grusgangar.

Gor aldrig nagra justeringar med motorn igadng, utom
nar det sarskilt anges av Toro.

Lat motorn och snéslungan vénja sig vid
utomhustemperaturen innan du bérjar réjningen.

All kérning av motorredskap kan resultera i att
frammande foremal kastas in i 6gonen. Anvand alltid
skyddsglasdgon eller visir under kérning och vid
justering och reparation.



Korning

Hall inte hander eller fotter nara eller under roterande
delar. Hall dig alltid borta fran utkastaréppningen.

Var extremt forsiktig vid kérning pa och korsning av .
grusgangar, trottoarer och vagar. Se upp for dolda faror
och trafik.

Stanna motorn om du har kort pa nagot foremal. Ta bort
tandkabeln och se efter noga om sndslungan skadats.
Reparera skadorna omedelbart innan du anvander den
igen.

Stanna motorn och leta ratt p& orsaken om apparaten
borjar vibrera onormalt. Vibrationer ar vanligen ett
tecken pa att ndgot ar fel.

Stanna motorn nar du lamnar kérpositionen, innan
matarskruven/impellerhuset och utkastaren rensas och
vid reparation, instéllningar och vid kontroller.

Se till att matarskruv/impeller och alla rérliga delar har
stannat fore rengoring, reparation och kontroll. Lossa
tandkabeln och hall den borta fran stiftet s& att motorn
inte startar oavsiktligt.

Underhall och forvaring

Kontrollera regelbundet att alla fastelement ar korrekt
atdragna sa att maskinen ar i sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med bransle i tanken i en
byggnad dar det finns gnistkallor, t.ex.
varmvattenberedare, varmeelement och torkskap. Lat
motorn kallna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

| bruksanvisningen beskrivs de viktiga detaljerna om
snoslungan ska férvaras en langre tid.

Underhall eller byt efter behov ut etiketter med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

Fortsatt att ha snoslungan paslagen ett par minuter efter
snorojning sa att matarskruven/impellern inte fryser
fast.

Sakerhetsforeskrifter for Toro
snoslungor

Nedan finns sékerhetsinformation som galler specifikt for

Kor inte motorn inomhus, utom vid start och nar
snoslungan kors in eller ut ur huset. Oppna
ytterddrrarna, avgaser ar farliga.

RG] aldrig sno tvars 6ver sluttningar och kor inte pa
skra. Var mycket forsiktig nar du svanger i sluttningar.
Forsok inte att roja i branta sluttningar.

Kor aldrig sndslungan utan att skydd och andra
skyddsanordningar sitter pa plats.

Kor aldrig sndslungan intill inglasade utrymmen, bilar,
fonsteroppningar och kanter utan att rikta snostralen at
ratt hall. Hall barn och sallskapsdijur pa avstand.

Overbelasta inte maskinen genom att forsoka roja for
shabbt.

Kor aldrig maskinen fort pa halt underlag. Titta bakéat
och var forsiktig vid backning.

Rikta aldrig snostralen mot kringstdende och Iat ingen
komma framfér maskinen.

Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern nar
snoslungan transporteras eller inte anvands.

Anvand bara redskap och tillbeh6r som godkéants av
Toro, t.ex. hjulvikter, motvikter, kdpor etc. (Kontrollera
med din auktoriserade aterforsaljare vilka tillbehér som
finns till din snéslunga).

Kor aldrig sndslungan om inte sikt och ljus ar bra. Se
till att du har fotfaste och hall ordentligt i handtaget. G4,
spring aldrig.

Toro-produkter och annan sékerhetsinformation som du bor
k&nna till.

Den roterande matarskruven/impellern kan hugga
av eller skada fingrar och hander.Hall dig bakom
handtagen och undan utkastaréppningen under
korningen Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.

Stang av motorn ta ut nyckeln och vanta tills alla

rorliga delar stannat innan snéslungan rengors,
repareras eller kontrolleras och innan utkastaren rensas.
Lossa dessutom tandkabeln fran tandstiftet och hall den
borta fran tandstiftet for att forhindra oavsiktliga starter.

Anvand en pinndnte hénderna, for att ta bort skrap
fran utkastaren.

Stanna motorn, ta ur nyckeln och vénta tills alla rorliga
delar stannanhnan du lamnar koérpositionen.

Bar inte 16st sittande plagg som kan fastna i rorliga
delar.

Reparera fore kdrning om ett skydd, en
sékerhetsanordning eller en varningsetikett ar trasig
eller skadad. Se till att alla skruvar, bultar och muttrar ar
atdragna.

Rok aldrig nar du handskas med bensin.

Kor pa lagvaxel nar du kor snéslungan i sluttningar. Kor
med hjulen i bakre laget vid réjning med Power
Shift®-snoslungor.

Kor inte snoslungan pa tak.



RO&r inte motorn nar den &r igang eller strax efter att den
stannat, eftersom den da kan vara s& varm att du kan
branna dig. Fyll inte pa olja och kontrollera inte
oljenivan i vevhuset med motorn igang.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
handbok. Stanna motorn, ta ut nyckeln och lossa
tandkabeln fran tandstiftet innan underhall, service och
justering utfors. Hall tandkabeln borta fran tandstiftet
for att férhindra oavsiktliga starter. Kontakta
auktoriserad aterforsaljare om storre reparationer kravs.

Andra inte varvtalsregulatorns instéllning pd motorn.

TOm bransletanken vid forvaring under langre tid an 30
dagar for att undvika risker. Férvara branslet i en
godkand bransledunk. Ta ut nyckeln ur tindningslaset
vid férvaring.

Kodp endast Toro originalreservdelar och tillbehdr, for
att sakerstalla basta prestanda och hégsta sakerhet.

Fore korning

Las och forsta innehallet i denna handbok innan du
kor sndslungan. Bekanta dig ordentligt med
reglagen och lar dig att stanna motorn snabbt.

Forarplats

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
91 dB(A), grundat pa matningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 110 dB(A),
grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt
anvisningarna i direktivet 2000/14/EG.

Vibration

Maskinen ger inte hogre vibrationsniva an 13,8%mid
handerna, grundat p& méatningar pa identiska maskiner
enligt anvisningarna i direktivet 98/37/EG.

Varning: Felaktig anvandning kan
resultera i forlust av fingrar,
hander och fotter.

Det finns en hogvarvig
impeller inom 5 cm
fran 6ppningen.
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Sakerhet och instruktionsdekaler

L) O
=0 2

Sékerhetsdekaler och sékerhetsinstruktioner ar fullt synliga for foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.

94-2568

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern och matarskruven—hall

kringstaende pa avstand

94-2575

94-2575

1. Varning—folj bruksanvisningen innan eventuellt underhall

utférs

Kapnings-/avslitningsrisk i
impellern och
matarskruven—hall dig pa
avstand fran rérliga delar,
stanna motorn och ta ut
nyckeln innan du utfor
underhall

94-2558

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern—hall dig pa avstand fran

rorliga delar, stanna motorn och ta ut nyckeln innan du utfér

underhall

99-3229

1. Drivning Varning—Kaor pa lagvaxel 7.
2. Klam samman handtaget for och med hjulen i bakre laget

att aktivera maskinen pa sluttnmga_r; anvand inte i
3. Slapp handtaget for att br.anta" slut.tnlngar

koppla ur Risk for kringflygande
4 Vami 4 foremal—hall kringstaende

- varning—ias pa avstand
bruksanvisningen 8

Varning—stang av motorn
innan du lamnar maskinen

9. Matarskruv-/impellerreglage

10. Hastighetsinstallningar for
framatdrift

11. Hastighetsinstéllningar for
bakatdrift

12. Reglage for utkastarriktning




Tecumseh Artikel nr. 35077

1. Nyckeltandning 4. Snabbt
Koppla in for att starta 5. Stigande skala
motorn 6. Sakta

3. Koppla ur for att stanga 7. Stang av motorn
av motorn

Tecumseh Artikel nr. 36501
1. Snapspump

Tecumseh Artikel nr. 37119

1. Varning—het yta; ror inte




Montering

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Reservdelar

BESKRIVNING KVALI- ANVANDNING
TET
Huvudskruvar med flans—1,9 cm (3/4 tum) 6

Nedre remkapa
) Montering av matarskruv-/impellerhuset
Huvudskruvar med flans—1,3 cm (1/2 tum)

Kabelkapa

Véaxelstang
. Montering av vaxelstang
Lasmuttrar

Utkastare Montering av utkastare

Snéackskruv

Reglagefaste
Vagnbult Montering av reglaget till utkastaren
Planbricka
Lasmutter

Medar

Huvudskruvar med flans—1,9 cm (3/4 tum)

) Montering av medarna
Planbricka

Lasmuttrar

RPlw N N NP P P P RP[RP[IN PR, R

Tandningsnyckel Starta och stanga av motorn

Montering av
Matarskruv-/impellerhuset

1. Ta bort de tva huvudskruvarna med flans som faster
mellanremskivemonteringen till motorramen och ta bort
mellanremskivemonteringen (fig. 2).

Figur 2
1. Mellanremskivemontering 4. Motorram
2. Huvudskruvar med flans 5. Matarskruvhus

3. Impellerskiva

\/L[s|9l Ta bort mellanremskivemonteringen for att
undvika att skada den.




. Passa in halen i matarskruv-/impellerhuset med halen i
motorramen (fig. 2).

. Dra drivremmen till matarskruv/impeller runt
impellerskivan (fig. 2).

. Fast matarskruv-/impellerhuset till motorramen med sex
1,9 cm (3/4 tum) huvudskruvar med flans.

. Montera mellanremskivemonteringen och passa i
mellanremskivorna med remmarna (fig. 2 och 30).

. Tippa snoslungan pa matarskruv-/impellerhusets framre
kant och palla under sa att den ar stadig.

. Flytta hjulen till det bakre laget. Se Anvanda Power
Shift-funktionen, sidan 16.

. Skjut sparrarmen for att frigéra axeln (fig. 3).

m-5009

Figur 3
2. Sparrstang

1. Sparrarm

9. Dra upp axeln samtidigt som du haller i sparrarmen
(fig. 3).

10.Fortsétt att dra axeln framat tills sparrstangen gar in i
den lasta positionen (fig. 3).

11.Montera den nedre remkapan pa
matarskruv-/impellerhusets och motorramens undersida
med tvad 1 mm (1/2 tum) huvudskruvar med flans

(fig. 4).
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Figur 4

1. Huvudbult med flans (2)
2. Monteringstappar

3. Nedre remkapa (visas
underifran)

Observera: Satt remkapans monteringstappar baktill pa
motorns rambalk.

12.Sank ner snéslungan pa hjulen.

13.Kontrollera justeringen av impellerkabeln; se steg 4
t.0.m. 8 i Justering av drivrem for matarskruv/impeller,
sidan 21.

14.Fast den 6vre remkapan till motorramen med tre 1,3 cm
(1/2 tum) huvudskruvar med flans (fig. 4).
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Figur 5
3. Huvudbult med flans (3)

1. Kabelkapa
2. Ovre remképa

15.Tra kabelkapan 6ver kablarna och i halet i remkapan
(fig. 5).




Montering av vaxelstang Montering av utkastare

1. FOr in den ovre kulledstappen genom framandan av 1. Stryk pa ett tunt lager av fett for Iaga -temperaturer pa
vaxelfastet och fast den med en lasmutter (fig. 6). utkastarringen (fig. 7).

m-168
Figur 7

1. Utkastare 4. Utkastarring

2. Utkastarhallare (3) 5. Skruv (3)

3. Insatsplatta for 6. Lasmutter (3)

utkastare (3)

2. Placera utkastaren (med den 6ppna sidan framét) pa
utkastaroppningen sa att utkastarhallarna sitter pa

1. Vaxelvaljarspak 6. Kontramuttrar utkastarringen (fig. 7)_

2. Power Shift-skara 7. Vaxelstang

3. L&smutter 8. Transmissionsspak Observera: Se till att utkastarhallarens styrtappar
4. Véaxelfaste 9. Nedre kulled passas in i halen i utkastarens reglage.

5. Ovre kulled

3. Dra at skruven och lasmuttern p& vanster sida for att

satta fast utkastarhallaren mot insatsplattan och fasta

Observera: Placera vaxelstangen med kurvan bakat. utkastaren till utkastarringen (fig. 7).

4. Skjut de andra utkastarhallarna mot utkastaren (avlang)

2. For in den nedre kulledstappen genom och dra &t skruvarna (fig. 7).

transmissionsspakens hogra sida och fast den med en

lasmutter (fig. 6). 5. Se till att utkastaren roterar obehindrat p&
utkastarringen. Om utkastaren fastnar flyttar du hdger

3. L&agg i tvdans vaxel och kontrollera vaxelstangens o P
99 g hallare utat (fig. 7).

inriktning med Power Shift-skaran (se infallningen i
fig. 6).

Observera: Justera vaxelstangens langd pa féljande satt
om vaxelvaljarspaken inte ar i linje med Power
Shift-skaran i reglageplaten:

A. Lossa kulleden fran transmissionsspaken och lossa
kontramuttern (fig. 6).

B. Vrid kulleden upp eller ner tills vaxelstangen
kommer i linje med Power Shift-skaran (fig. 6).

C. Montera kulleden pa transmissionsspaken och dra at
kontramuttern (fig. 6).
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i i 3. Ta bort de tva flansbultarna och planbrickorna som
Montermg av reglaget tl” faster skrapans andar till sidoplatarna (fig. 10).

utkastaren

1. FOr in vagnbulten pa 2,5 cm i reglagefastets
monteringshal (fig. 8).

Figur 10
170 1. Sidoplat (2) 4. Planbrickor (4)
3 2. Flansbultar (4) 5. Lésmutter (2)
. 3. Mede (2)
Figur 8
1. Reglagefaste 4. Reglagestang till o . . . )
2. Vagnbult, planbricka och utkastaren 4. For in en flansbult genom den bakre skaran i varje mede.
lasmutter 5. Snéackskruv

5. For in en brickanellan varje mede och sidoplaten

3. Monteringsfla . e
onieringstians (fig. 10). Dra inte at bultarna.

6. Sattien flansbult genom framskaran pa varje mede och

2. Sétt snackskruven i fastet, passa in halen med varandra sidoplaten.

och for in reglagestangen till utkastaren genom fastet
och reglaget (fig. 8). 7. Sattien bricka och en lasmutteakom (pa insidan

. . . av) sidoplaten(fig. 10). Dra inte at bultarna.
3. Skruva fast snackskruven och fastet pa monteringsflansen ) P (fig. 10)

med en vagnbult, en planbricka och en lasmutter (fig. 8). Observera: Nedanstaende steg beskriver hur du justerar
medarna for stenbelagda underlag. Se avsnittet Justering av

4. Traisnackskruven i kuggarna pa utkastarens reglage medar och skrapa, sidan 20 for réjning pa grusgangar.

och dra &t lasmuttern.

i 8. Flytta hjulen manuellt till debakre Power Shift-laget
5. Manbvrera litkastarreglaget. Omoutkastarreglaget fastnar genom att lyfta handtagen och flytta vaxelvaljaren helt
stryker du pa ett tunt lager fett pa snackskruven och drar framat (fig. 11).

det utdt en liten bit; dra det nagot inat om det ar for lost.

Montering av medarna

1. Kontrollera lufttrycket i dacken; se avsnittet Kontroll av
dacktryck, sidan 13.

2. Flytta snéslungan till ett plant underlag och kontrollera
att skrapan (fig. 9) ar parallell med marken. Om inte
maste skrapan justeras; se avsnittet Justering av medar
och skrapa, sidan 20.

Figur 11

9. Lagg undeskrapan 3 mm ovanfor det jamna
underlaget om du anvander sndslungaemp Emn
trottoar .

/ Observera: Skrapan ska vara hdgre an 3 mm ovanfoér
1 1 trottoaren om denna ar sprucken, kndlig eller oj&@m.

_ skrapans instéllning ar for lag kan sndslungan fa
Figur 9 skador som inte técks av garantin.

1. Skrapa 10.Flytta medarna nerdt platt mot marken och dra &t de

fyra (4) flansbultarna som haller medarna i sidoplatarna.

11



FOre start

Fylla olja i motorns vevhus

Motorn levereras fran fabriken med bara nagra centiliter
olja i vevhusetFyll pa olja fore start. Vevhuset rymmer
0,77 liter olja. Eftersom det finns lite olja i vevhuset ska
dock inte hela mangden fyllas p& med en gang. Anvand
endast hdgkvalitativa renande oljor av typen SAE 5W-30
eller SAE-10 som uppfyller American Petroleum Institute
(API) klassificering SF, SG, SH eller SJ. Anvand OW-30
renande olja med klassificering SF, SG, SH, eller SJ enligt
American Petroleum Institute (API) “service classification”
vid extrem kyla, (under —£8).

Fylla pa olja:

1. Flytta snoslungan till ett jamnt underlag for att fa en
noggrann avlasning av oljenivan.

2. GOr rent runt oljestickan (fig. 12).

Figur 12
3. Tanklock

=

Oljesticka
Pafyliningstppning

N

w

. Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och dra
stickan utat (fig. 12).

N

. Fyll sakta ca 3/4 av vevhuset med olja.

o

Torka av stickan med en ren trasa.

(2]

. Satt tillbaka oljestickan i pafyllningsroret och ta sedan
ut den.

Observera: For att fa en noggrann avlasning maste hela
oljestickan sattas i.

7. Las av nivan pa stickan.

8. Om oljenivan ligger under markeringéwld (Fyll pd)
pa oljestickan, tillsatter dsakta tillrackligt med olja i
pafyliningsdppningen sa att oljenivan stiger till
markeringerFull pa oljestickan.

Fyll inte p& for mycket olja i vevhuset med
motorn igdng da det skadar motorn. Tappa ur den
overflodiga oljan tills oljestickan star [Full .

9. For in oljestickan i pafyliningsroret och vrid locket
medsols tills det ar hart atdraget.

Fylla bensin i bransletanken

Anvand ren farsk, blyfri bensin, inklusigyresatteller
omsammansattbensin, med oktantal 87 eller hdgre for

basta resultat. Kop bara sd mycket som gar &t inom en
manad, sa ar den garanterat farsk. Genom att anvanda blyfri
bensin uppstar minskad avsattning i explosionskammaren
och motorn varar langre. Det gar att anvanda blyhaltig
bensin om blyfri inte ar tillganglig.

Tillfér inte olja till bensinen.

Anvéand inte metanol, bensin som innehaller
metanol, bensen som innehaller mer &n 10 % etanol,
premiumbensin eller fotogen. Detta kan skada motorns
branslesystem.

\Y/Iile|gl Anvand inte bensin som &r mer an 30 dagar

L L

Under vissa omstandigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hdgexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brannskador och
materiella skador.

Fara

 Fyll tanken pa en éppen plats utomhus och nar
motorn &r kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bréansletanken
med bensin tills nivan ligger mellan 6 och 13
mm under pafyliningsrorets nedersta del.
Utrymmet tillater bensinen att expandera.

» ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

e Forvara bensin i en godkand bransledunk och
hall den borta frn barn.

« Kop aldrig mer bensin &n vad som gar at inom
en manad.
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L A

Vid bensinpéfylining kan under vissa betingelser
gnistor fran statisk elektricitet bildas och antanda
bensinen. Brand eller explosion i bensin kan
orsaka bréannskador samt materiella skador.

Fara

« Stall alltid bensindunkar pa marken en bit fran
ditt fordon fore pafylining.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eftersom plastmattor och
liknande kan isolera dunken och férlanga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

+ Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slapet om s ar praktiskt majligt och fyll
pa bensin nar hjulen star pa marken.

 Fyll p& maskinen fran en dunk, inte med
munstycket pa en bensinpump, om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet.

« Hall kontakt hela tiden mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkdppningen tills tankningen ar klar, om
tankning maste ske fran bensinpump.

Anvand en stabiliserare under kdrning och vid forvaring.
Stabiliseraren reng6ér motorn medan den kors och
forhindrar gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas i
motorn vid férvaring.

Anvand inga andra bransletillsatser an sddana
som ar avsedda for stabilisering av bréanslet vid férvaring.
Anvand inte alkoholbaserade stabiliserare som t.ex. etanol,
metanol och isopropyl.

1.
2.
3.

Gor rent omkring tanklocket (fig. 12).
Ta bort tanklocket.

Anvand blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det
aterstar 6-13 mm till helt fulFyll inte bensin upp i
pafyliningsroret.

e[l FVll inte bransletanken langre upp an 6 mm frén
tankens ovankant eftersom bensinen maste ha tillrackligt
med utrymme att expandera.

4. Skruva pa tanklocket och torka upp all utspilld bensin.

Kontroll av dacktryck

Kontrollera dacktrycket eftersom dacken levereras med
forhojt tryck. Minska trycket lika i bada dacken till mellan
12 och 15 psi.

Lasa igenom underhallsplanen

Se Rekommenderat underhall, sidan 18. Det kan vara
nddvandigt att utféra en eller fler procedurer innan eller
strax efter snéslungan tas i drift.

Korning

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal
korning.

Driftreglage

* Reglage for matarskruv/impeller (fig. 13)—Tryck
spaken mot hoger handtag for att koppla in bade
matarskruv och impeller. Slépp reglagehandtaget for
urkoppling.

m-4059

Figur 13

3. Véaxelvéljare
4. Reglage for utkastare

1. Reglage for
matarskruv/impeller

Reglagehandtag,
hjuldrivning

N

* Reglage for hjuldrivning (fig. 13—Tryck spaken mot
vanster handtag for att koppla in hjuldrivningen. Slapp
reglaget for att stoppa drivningen.

» Vaxelvaljare (fig. 13)—Detta reglage har ett frilage,
fyra hastigheter framat och tva bakét. Det reglerar ocksa
kraftforflyttningen av hjulen. For reglaget till dnskat
lage vid val av hastighet.

Observera: Slapp hjuldrivningsreglaget fore vaxling
mellan bakéat och framat eller vid anvandning av Power
Shift-funktionen. Du kan vaxla melldramat-vaxlarna
under korning utan att slappa hjuldrivningsreglaget.

» Utkastarreglage (fig. 13)—Vrid utkastarreglaget
medsols for att flytta utkastet at hoger och motsols for
att flytta utkastet at vanster.

13



e Matarskruvs-/Impellerldas—Nar du trycker ner bade  Stralriktarhandtag (fig. 16)—For handtaget framat for
reglaget for matarskruv/impeller och att sanka snostralen och bakat for att hoja stralen.
hjuldrivningsreglaget, laser hjuldrivningsreglaget
matarskruvs-/impellerreglaget i nedatlage. Slapp
hjuldrivningsreglaget for att frigora bagge reglagen.

» Tandningslas(fig. 14)—Satt i nyckeln innan motorn
startas. Ta ur nyckeln for att stanna motorn.

176

Figur 16
1. Strélriktarhandtag 2. Utkastare

« Snorstart (fig. 17)—Startsnoret sitter pa motorns
baksida. Starta motorn genom att dra i startsnoret.

m-4034

Figur 14
1. Tandningslas 3. Gasreglage
Choke 4. Snapspump

934

e Choke (fig. 14)—Vrid choken tillOn vid start av kall
motor. Vrid choken gradvis motsols nff allt
eftersom motorn varms upp. 1. Snorstart

Figur 17

» Gasreglage(fig. 14)—F6r gasen uppat for att oka
varvtalet och nedat for att sanka varvtalet. Flytta gasen

till Stop for att stanna motorn. Demontering av f('jrvérmaren
« Snapspump(fig. 14)—Tryck pa snapspumpen for att S fA

pumpa in en liten mangd bensin i motorn sa underlattas pa forgasaren

kallstart. Om motorn kérs vid hogre temperatur €4 ska

- Avstangningsventil (fig. 15)—Sténg ventilen genom forvarmaren pa forgasaren demonteras (fig. 18).

att vrida den medsols. Oppna den genom att vrida den
motsols. Stang ventilen nar sndslungan inte anvands.

m-4066

Figur 18

1. Skruvar 2. Forgasarférvarmare

1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
Figur 15 kommer i kontakt med stiftet (fig. 18).

1. Bransleledning 3. Avstangningsventil 2. Ta ut nyckeln ur tandningslaset (fig. 14).
2. Slangklamma

3. Dra av chokehandtaget (fig. 14).

4. Ta bort de tva skruvarna som faster forvarmaren pa
forgasaren (fig. 18).

Observera: Montera fastelementen i sina respektive hal
for saker forvaring.
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5. Lyft upp férvarmaren pa forgasaren och ta bort den fran 5. Vrid choken (fig. 14) tillOn.

motorn.
6. Séttitandningsnyckeln (fig. 14).

6. Lossa den gréna jordningskabelklamman under gasen
(fig. 19). gronal J 9 Snapsa eller choka inte om motorn har kérts och

ar varm. F6r mycket snapsning kan floda motorn och géra
att den inte startar.

7. Hall for halet i mitten av snapspumpen med tummen
(fig. 14) och tryck sakta in tre ganger, med en paus
= mellan varje tryckning.
— 2 8. Tatag i startsnorets handtag (fig. 17) och dra det sakta
‘ W utat tills det kanns ett motstand. Dra da kraftigt for att
1 Q starta motorn.

m-4947 9. Hall stadigt i handtaget och slapp in snoret sakta.

Figur 19 Observera: Om motorn inte startar eller om temperaturen
1. Gron jordningskabelklamma ar —23 C eller lagre kan motorn behova ytterligare
shapsning. Prova att starta efter varje snapsning innan du
shapsar igen.

10.Vrid omedelbart choken (fig. 14) till 3/4-laget s& fort
motorn startar. Rotera choken till 1/2-laget medan

9. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet. motorn vérms upp. Rotera choken @if (Av) nér
motorn ar tillrackligt varm.

7. Sétt tillbaka chokehandtaget.
8. Satt i tdndningsnyckeln.

\I<ils]8 Anvand forvarmaren som utgangspunkt for att

avgora chokens och gasens placering. \ALule|9l Se till att matarskruven och impellern inte

roterar nar dess reglage ar urkopplat. Sta i kdrposition och
titta runt matarskruvhusets sida (fig. 20). Ett stort

Montering av forvarmaren pé skruvhuvud pa& matarskruvhusets sida roterar nar
. matarskruven och impellern roterar (fig. 20m
fOFgasaYEH matarskruven och impellern roterar medan motorn ar

igang och reglaget for matarskruven/impellern ar
urkopplat, skall sndslungan stingas av omedelbarSe
Justering av drivrem for matarskruv/impeller, sidan 21. Ta
med snoslungan till en auktoriserad aterforsaljare for
reparation, om problemet kvarstar.

Montera forvarmaren pa férgasaren genom att utfora steg 1
till 9 i avsnitt Demontering av forvarmaren pa forgasaren,
sidan 14 i omvand ordning. Ta bort fastelementen fran sina
respektive hal innan forvarmaren pa férgasaren monteras.

Starta motorn

Se till att matarskruv/impeller och utkastare inte
ar blockerade innan sndslungan sétts i diifivand en

pinne, inte handen, for att ta bort foremal som fastnat i
matarskruv/impeller och utkastare.

1. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

2. For vaxelvéljaren tilN (Neutral) och gasreglaget till
Fast

m-2680

3. Slapp reglagen for och matarskruv/impeller och
hjuldrivning (fig. 13).

Figur 20

4. Oppna avstangningsventilen under bransletanken
(fig. 15).

1. Stort skruvhuvud

15



Stanna motorn

1. Aktivera matarskruven for att f4 bort kvarvarande sno
inne i huset.

2. Koér motorn i ett par minuter for att eventuell vatska ska
kunna torka.

3. Slapp reglagen fér och matarskruv/impeller och
hjuldrivning (fig. 13).

4. For hjuldrivningen tilIN (Neutral).

5. Stang av motorn genom att félja ndgon av nedanstaende3.

anvisningar:

A. For gasen till lageSlow (lAngsamt) och ta ut
tandningsnyckeln.

B. Flytta gasen tilStop.
6. Sténg avstangningsventilen (fig. 15).

7. Dra ut sndrstarten helt tre-fyra ganger med snabba,
kraftiga tag. Detta forhindrar att snorstarten fryser fast.

8. Vanta tills alla rorliga delar stannat innan du lamnar
anvandarplatsen.

Anvanda Power
Shift-funktionen

Flytta hjulen till det bakre Power Shift-laget vid tung sn6
eller snodrivor. Lat hjulen vara i det framre laget vid latt
sno eller nar snéslungan ska transporteras.

Utfor foljande medan motorn kér med full hastighet:
1. Slapp hjuldrivningsreglaget (fig. 13).

2. For vaxelvaljaren helt framat till Power Shift-laget och
hall den dar (fig. 21).

m-4060

Figur 21

Ansatt kdrdrivningsspaken helt for att flytta hjulen till
det alternativa laget (fig. 21 och 22).

Observera: Nar du flyttar reglaget kan du behdva hoja
handtaget nagot for att underlatta rorelse av hjulen.

179

4. Slapp vaxelvaljaren.

Observera: Om du vill flytta hjulen manuellt nar motorn
inte ar igang foljer du steg 1 och 2 och lyfter sedan upp
handtaget for att Iasa upp hjulen.

Korning med frihjul eller
drivning

Snoslungan kan kéras med drivningsfunktionen aktiverad
eller urkopplad (frihjul). Om l&ssprintarna satts i de yttre
halen och inte genom hjulnaven (fig. 23), frikopplas hjulen.
Om lassprintarna satts genom halen i hjulnaven och de inre
axelhdlen (fig. 23) och hjuldrivningsreglaget kopplas in,
driver sndslungan fram sig sjélv.
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473

Figur 23

3. Lassprint

1. Inre axelhdl
2. Yttre axelhdl och hjulnav

Tips vid snoérojning

L

Nar sndslungan ar i drift, kan impellern och
matarskruven rotera och kapa eller skada hander
och fotter.

Fara

» Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar
stannatfére justering, rengdring, reparation och
kontroll av sndslungan samt innan utkastaren
rensas. Lossa tandkabeln frn tandstiftet och
hall den borta fran stiftet for att forhindra
oavsiktliga starter.

* Anvand en pinne,inte handernaftr att ta bort
skrép ur utkastaren.

 Hall dig bakom handtagen och undan fran
utkastaréppningen under kérningen.

 Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.

L L

Matarskruven/impellern kan plocka upp och kasta
stenar, leksaker och andra frammande foremal,
och orsaka foraren eller kringstdende allvarliga
personskador.

Varning

+ Hall omradet som rojs rent fran foremal som
kan plockas upp och kastas omkring av
matarskruv/impeller.

« Hall barn och husdjur borta frdn omradet.

« Justera medarna sa att de ar anpassade for ytan som ska

rojas. Se avsnittet Justering av medar och skrapa,
sidan 20.

e Under sno- och kalla vaderforhallanden kan nagra
reglage och rorliga delar frysa fadnvand inte for
mycket kraft for att forsdka mandvrera reglagen om
de frusit. Starta motorn och lat den kora ett par

minuter, om du har svarighet att manovrera ett reglage

eller en del.

17

R&j snon sa snart som mojligt efter snofallet. Det ger
det basta resultatet.

Under sndrdjning ska gasen alltid vara i |dgast
(snabbt).

Overlappa varje vanda for att f& bort all sné.
Rikta sndstralen mot |4 nar sa ar mojligt.

Overbelasta inte sndslungan genom att roja for fort.
Lagg i en lagre vaxel for att séanka farten framat om
motorns varvtal sjunker.

Hall htgsta motorvarv och 6verbelasta inte motorn sa
att inte utkastarkanalen satts igen om snon ar blét och
slaskig.

Sank hastigheten framéat om snéslungans framande
tenderar att resa sig, genom att lagga i en lagre vaxel.
Lyft i bada handtagen sa att framandan halls nere om
den anda vill resa sig.

Lagg i en lagre véaxel for att ta dig fram om hjulen slirar.

Fortsatt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snordjning sa att rorliga delar inte fryser fast. Koppla in
matarskruven/impellern for att fa bort kvarvarande sno
inne i huset. Stang av motorn, vanta tills alla rorliga
delar stannat och ta bort all is och sn6 fran sndslungan.

Ha motorn avstangd och dra startsnorets handtag flera
ganger for att undvika att det fryser fast.

Stang avstangningsventilen och ta ut nyckeln nér
snéslungan inte ar i bruk.



Underhall

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

« Kontrollera oljenivan.1 Se Kontroll av oljenivan i motorn, sidan 19.

» Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa vid behov. Se avsnittet Kontroll
av oljenivan i matarskruven, sidan 19.

« Justera medar och skrapa.? Se Justering av medar och skrapa, sidan 20.

Inledningsvis

« Kontrollera och justera driviemmen till hjuldrivningen. Se Justering av drivrem for
hjuldrivningen, sidan 20.

« Kontrollera och justera drivriemmen till matarskruven/impellern. Se Justering av
drivrem fér matarskruv/impeller, sidan 21.

Varje timme

Var 2:e timme * Byt oljan i motorn. Se avsnittet Byte av motorolja, sidan 23.

 Kontrollera och justera eller byt ut drivremmen till hjuldrivningen om sa behdvs.
Se Justering av drivrem for hjuldrivningen, sidan 20 eller Byte av drivremmarna,
sidan 22.

« Kontrollera och justera eller byt ut drivremmen till matarskruv/impeller om s&
behovs. Se Justering av drivrem fér matarskruv/impeller, sidan 21 eller Byte av
drivremmarna, sidan 22.

Var 5:e timme

« Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa vid behov. Se avsnittet Kontroll

Var 10:e imme av oljenivan i matarskruven, sidan 19.

Var 15:e timme e Smorj drivkedjan. Se Smorjning av drivkedjan, sidan 23.
< Byt oljan i motorn. Se avsnittet Byte av motorolja, sidan 23.
Var 25:e timme » Undersok och justera drivkedjan som sa behovs. Se Justering av drivkedijan,
sidan 24.

» Kontrollera tandstiftet och stall in elektrodavstandet. Byt ut om sa behovs. Se

Var 100:e timme Byte av tandstift, sidan 25.

« Kontrollera oljenivan i matarskruven nar snoslungan har tagits ur férvaring och
tillsatt olja om nodvandigt. Se avsnittet Kontroll av oljenivan i matarskruven,
sidan 19.

« Byt motoroljan mot slutet av snéréjningssésongen. Se avsnittet Byte av
motorolja, sidan 23.

e Smorj drivkedjan. Se Smorjning av drivkedjan, sidan 23.

e Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot
slutet av snoréjningssasongen. Se Témma bréansletanken, sidan 25.

Arligen

1Kontrollera oljenivén i motorn varje géng snéslungan ska anvandas  och fyll p& olja vid behov.
2Justera medar och skrapa efter behov.

[ Se motorns bruksanvisning for ytterligare underhall.

Forsiktighet

Om du lamnar kabeln pa tandstiftet kan ndgon av misstag starta motorn och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet innan du utfér underhall pa maskinen. For kabeln at sidan sa
att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.
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Kontroll av oljenivan i motorn Kontroll av oljenivan i

Innan du bdrjar anvanda sndslungan bor du se till att matarskruven
oljenivan ligger mellan markeringardald ochFull pa

oljestickan, Kontrollera till en bérjan oljenivan i matarskruven var 10:e

kortimme och nar den tas ut frdn den arliga avstallningen.
1. Stadng av motorn och vénta tills alla rérliga delar

stannat. 1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar

stannat.

2. Flytta snéslungan till ett jamnt underlag for att f en . .
noggrann avlasning av oljenivén. 2. Flytta snéslungan till ett plant underlag.

- o . 3. Lossa tandkabeln fran téandstiftet och se till att den inte

3. Gorrent runt oliestickan (fig. 12). kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 24).

4. Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och dra

stickan utat (fig. 12).
5. Torka av stickan med en ren trasa.

6. Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret och ta sedan
ut den.

Observera: For att fa en noggrann avlasning maste hela
oljestickan sattas i.

7. Las av nivan pa stickan.

m-2673

8. Om oljenivan ligger under markeringéuald (Fyll pd)
pa oljestickan, tillsatter dsakta tillrackligt med olja i Figur 24
pafyliningséppningen sa att oljenivan stiger till

markeringerfFull p& oljestickan. 1. Oljesticka 3. Tandkabel

2. Tanklock
Observera: Anvand endast hogkvalitativa renande oljor
av typen SAE 5W-30 eller SAE-10 som uppfyller
American Petroleum Institute (API) klassificering SF, 4. GOr rent omkring rérpluggen (fig. 25).
SG, SH eller SJ. Anvand 0W-30 renande olja med
klassificering SF, SG, SH, eller SJ enligt American
Petroleum Institute (API) "service classification” vid
extrem kyla, (under —I&).

Fyll inte p& for mycket olja i vevhuset med
motorn igang da det skadar motorn. Tappa ur den
overflodiga oljan tills oljestickan star [Full .

9. For in oljestickan i pafyliningsroret och vrid locket m

medsols tills det ar hart atdraget. Figur 25
1. Rorplugg

5. Skruva bort rérpluggen fran vaxeln (fig. 25)

6. Kontrollera oljenivan i vaxelladan. Oljenivan ska vara
sa hog att det nastan rinner over.

7. Fyll pa vaxelladsolja av typeBL-5 eller GL-6 SAE
85-95 EPi vaxeln tills det nastan rinner 6ver om nivan
ar lag.Anvand inte syntetisk vaxelolja.

8. Skruva i rorpluggen i vaxeln.

9. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.
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Justering av medar och skrapa

Medarna och skrapan ska justeras till en bérjan och sedan
efter behov for att forsdkra att matarskruven inte vidror
stenbelaggningen eller grusunderlaget. Justera dem ocksa
vid behov for att motverka slitage.

8. Justera skrapan genom att lossa vagnbulten som faster
skrapan till matarskruvhuset (fig. 26), lat skrapan ligga

parallellt och dra at vagnbultarna.
9. FOr ner medarna sa langt som mojligt.

10.Dra at de tva framre flansbultarna som faster bada
medarna pa matarskruvens sidoplatar.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar

stannat. 11. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.
2. Flytta snéslungan till ett plant underlag och flytta hjulen

tll det framre laget. Justering av drivrem for
3. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte hiuldrivningen

kommer i kontakt med stiftet (fig. 24). J g

- . Kontrollera spanningen pa den nya driviemmen till
4 ggglgfllfkraslitéf;trr]yflget thjulen. Se avsnittet Kontroll av hjuldrivningen efter den forsta timmen och dérefter efter ca
yeK, : 5 kértimmar. Justera remmen vid behov eller néar du byter

5. Lossa de 4 flansbultarna som héller fast medarna p&  utden.

Z'ﬁg{:iﬁg frlr;?tt:;rsukruvgcuhs?]teglg. 10) tills medarna 1. Lossa den 6vre kontramuttern som faster drivkabeln till

PP ’ monteringsfastet (fig. 27).

6. Stottamatarskruvbladen sa att de ar minst 3 mm

ovanfor marken (fig. 26).

183
Figur 27
171 1. Kontramutter 3. Matarskruv-/impellerkabel
2. Faste (ytterkabel)
Figur 26 4. Drivkabel (innerkabel)
1. Skrapa 3. Matarskruvblad
2. Vagnbult (6) 2. Vrid den undre kontramuttern uppat for att oka
remspanningen (fig. 27).
Observera: Om matarskruvbladens instéllning ar Observera: Vrid alltid kontramuttern ett helt varv at
for lag kan snoslungan fa skador som inte tacks av gangen nar du justerar kabeln.
arantin. 0 . N
g 3. Dra at den dvre kontramuttern mot féstet.

Over och parallellt med en yta.

Observera: Om skrapans instéllning &r for 1ag kan
snoslungan fa skador som inte tacks av garantin.

For betong- och asfaltytor

Justera medarna sa att skrapan sanks, om sndslungan inte
rojer snon tillrackligt nara trottoaren. Justera medarna sa att
skrapan ligger hogre éver marken, om underlaget ar
sprucket, knéligt eller ojamnt.

For grusytor:

Stotta matarskruvbladen ett par centimeter ovanfér marken
och justera medarna s att snéslungan inte plockar upp
stenar.

Kontrollera skrapans justering. Skrapan ska ligga 3 mm 4

. Kontrollera remspanningen genom att aktivera
snoslungan.

Observera: Snoslungan ska borja réra sig framat nar du
trycker ner hjuldrivningsreglaget ca halvvags ner mot
handtaget.

5. Stang av motorn och upprepa steg 1 t.0.m.4 tills du

uppnar korrekt justering.

Justera inte remmen for hért; en spand rem
kan gora sa att snoslungan kryper aven efter att
hjuldrivningsreglaget har slappts. Minska
remspanningen om detta intraffar.

20



Justering av drivrem for
matarskruv/impeller

Om du kér sndslungan trots att drivremmen till
matarskruven/impellern slirar, minskar sndslungans
prestanda och remmen skadas. Kontrollera att den nya
drivremmen till matarskruven/impellern har ratt
remspanning efter den forsta timmen och darefter efter ca 5
kortimmar. Justera remmen vid behov.
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1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar .

stannat. Figur 29
. . . . . 1. Impellerns 2. Bromsarm

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte mellandrevsarm 3. 3mm
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

3. Ta bort de tre huvudskruvarna med flans som faster — R . o
remk&pan till motorramen och skjut upp remkapan \V/Lulejal Om spelet ar mindre &n 3 mm mellan tappen pa
langs med kablarna (fig. 5). impellerns mellandrevsarm och bromsarmen ska remmen

bytas ut. Se Byte av drivremmarna, sidan 22.

4. Tryck ner reglaget for matarskruven/impellern (fig. 13).

5. Hall i reglaget och for in ett 0,25 mm bladstal mellan en A Fara A
spole mitt i fjadern (fig. 28).

Felaktig justering av remmen till matar-
skruven/impellern kan orsaka skador om
matarskruven/impellern fortsatter rotera efter att
reglaget har slappts. Den roterande impellern och
matarskruven kan slita av eller skada fingrar och
hander.
 Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran dolda,
907 rorliga och roterande delar.
. « Hall korrekt spel for impellerbromsen.
Figur 28 « Justera inte drivremmen till matar-

1. Fjaderns mitt 2. Bladstal skruven/impellern fér hart. Om matar-
skruven/impellern fortsatter rotera efter att
reglaget har slappts ska remspanningen

6. Om avstandet mellan spolarna inte ar 0,25 mm justeras minskas.
kablarna som foljer:

A. Lossa den 6vre kontramuttern som faster 9. Satt tillbaka remmen och kabelkdporna.
n;atazrgkruv-/lmpellerkabeln till monteringsfastet 10.Kontrollera remspanningen genom att aktivera
(fig. 27). matarskruven/impellern.
B. Vrid de"n u_ndre kontramuttern uppat for att oka 11. Byt ut remmen om den fortfarande slirar.Se Byte av
remspanningen. drivremmarna, sidan 22.
C. Dra at den dvre kontramuttern mot fastet. 12.Sétt pa tandkabeln pa tandstiftet.
7. Upprepa steg 4 t.0.m.6.
8. Kontrollera spelet for impellerbromsen genom att

slappa reglaget fér matarskruven/impellern.

Observera: Nar reglaget ar slappt ska spelet mellan
tappen pa impellerns mellandrevsarm och bromsarmen
vara minst 3 mm (fig. 29).
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Byte av drivremmarna

Byt drivremmarna till matarskruv/impeller eller
hjuldrivning (fig. 30) om de blivit slitna, oljeindrankta eller
fatt andra skador.

Figur 30
1. Mellanremskivemontering 6. Drivrem for matarskruv/
2. Huvudskruvar med flans impeller
3. Mellanremskiva 7. Halvblockskiva
4. Drivrem for hjuldrivning 8. Bult och lasbricka
5. Mellanskivssektion

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

3. Tabort de tre huvudskruvarna med flans som faster
remkapan till motorramen och skjut upp remkapan och
kabelkapan langs med kablarna (fig. 5).

4. For vaxelvéljaren tilN (Neutral).

5. Ta bort de tva huvudskruvarna med flans som faster
mellanremskivemonteringen till motorramen och ta bort
mellanremskivemonteringen (fig. 30).

6. Ta bort bulten och lasbrickan som faster
halvblockskivan till skivmonteringens framande
(fig. 30).

Skjut av halvblockskivan och driviemmen till
matarskruven/impellern fran vevaxeln och ta bort
remmen (fig. 30).

~

8. Om du behdver byta ut drivremmen till hjuldrivningen,
skjuter du av mellanskivssektion och remmen fran
vevaxeln och tar bort remmen fran skivan (fig. 30).

9. Lossa kontramuttern som faster kabeln till fastet
(fig. 27) pa den styrkabel som motsvarar remmen som
ska bytas ut.

Observera: Kabeln maste glida fritt i fastet nar du
byter ut remmen.

10.0m du byter ut drivremmen till hjuldrivningen, ska
denna monteras runt hjuldrivningen och
mellanskivssektionen; tra upp mellanskivssektionen pa
vevaxeln (fig. 30).

11. Satt tillbaka drivriemmen till hjuldrivningen pa
mellanremskivan (fig. 30).

12.Montera driviemmen till matarskruv/impeller runt
halvblockskivan och tra pa halvskivan pa vevaxeln
(fig. 30).

Observera: Se till att tapparna pa halvblockskivan fors
in i monteringsskarorna i mellanskivan.

13.Satt tillbaka bulten och I&sbrickan som faster
halvblockskivan till skivmonteringens framande.

14.Sé4tt tillbaka mellanremskivemonteringen pa
motorramen och fast den med de tva huvudbultarna
med flans (fig. 30).

Observera: Se till att mellanremskivorna passas in med
remmen nar du monterar mellanremskivemonteringen.

15.Satt tillbaka remmen och kabelkaporna.

16.Se Justering av drivrem for hjuldrivningen, sidan 20
eller Justering av drivrem for matarskruv/impeller,
sidan 21 for att justera remmarna.

17.Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.
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Byte av motorolja Smarjning av drivkedjan

Byt oljan efter de forsta tva kortimmarna, darefter var 25:e  Smorj latt drivkedjan var 15:e kdrtimme och mot slutet av
kértimme och mot slutet av sndrojningssésongen. Kor snordjningssasongen.

motorn precis innan oljan byts. Varm olja rinner lattare och
for med sig mer fororeningar.

1.
2.

1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar stannat. . . . . o
g g 2. Smorj latt drivkedjan med ett kedjesmoérjmedel

Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte (fig. 32).
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

Gor rent omkring oljepluggen (fig. 31).

_ Figur 32
Figur 31 1. Drivkedja
1. Oljeplugg
3. Torka upp oljespill.
4. Skjut ett karl under urtappningsréret och skruva ur . . ]
oljepluggen. 4. Satt pa tdndkabeln pa tandstiftet.

Tappa ur oljan.
Satt pa oljepluggen.

Fyll pa olja i vevhuset. Se Fylla olja i motorns vevhus,
sidan 12.

Torka upp all utspilld olja.
Satt pa tandkabeln pé tandstiftet.
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Justering av drivkedjan.

Kontrollera kedjans nedbdjning var 25:e drifttimma. Om
nedbdjningen mellan transmissionen och axelns kedjehjul
inte ligger mellan 3 och 10 mm ska drivkedjan justeras.

1.

Stang av motorn och vénta tills alla rérliga delar
stannat.
Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24). _
Figur 35
Tqm bensinen frgn brénsletanken. Se Tdomma 1. Huvudskruvar med fléns
bransletanken, sidan 25.
Fl hjulen till kre laget. ) _ . .
yta hjulen till det bakre laget 10.Tippa transmissionsramens bakre del tills kedjans
For vaxelvaljaren till tvaans véaxel. nedbdjning ar mellan 3 och 10 mm.
Tippa snéslungan framéat p& matarskruvhuset och palla 11.Dra &t huvudskruvarna med flans.

under s att den inte kan ramla. . e
12.Kontrollera kedjans nedbdjning.

7. Kontrollera kedjans nedbdjning genom att lyfta upp den gewsm L L .
p& mitten med medelstort tryck. Nedbdjningen ska vara _For hog kedjespanning kan ge skador pa
3-10 mm (fig. 33). transmissionen.
13.Kontrollera vaxelvéljarens inriktning med Power
@ Shift-skaran. Justera vaxelstangens langd pa foljande
satt om véxelvaljarspaken inte &r i linje med Power
Shift-skaran i reglageplaten (fig. 6):
\ A. Lossa kulleden fran transmissionsspaken och lossa
1 kontramuttern.
186
Figur 33 B. Vrid kulleden uppat eller ner tills vé}’xelsté’mgen
kommer i linje med Power Shift-skaran.
1. Nedbojning pa 3 till 10 mm
C. Montera kulleden pa transmissionsspaken och dra at
kontramuttern.
8. Om nedbdjningen inte ligger mellan 3 och 10 mm, gar e o .
du vidare till 9; i annat fall vands snoslungan till uppratt 14-Sétt pa tandkabeln pa tandstiftet.
lage.
9. Lossa de fyra huvudskruvarna med flans (tva pa vardera

1.

sida) som faster transmissionsramen till motorramen
(fig. 34 och 35).

Figur 34

Transmission 2. Transmissionsram
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Byte av tandstift

Anvand ett tandstift av tyghampion RJ-19LM eller
motsvarande. Byt tandstift var 100:e kdrtimme.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

Torka bort skrap runt tandstiftets sockel.
Lossa tandkabeln fran tandstiftet (fig. 24).
Ta bort tandstiftet

o > 0N

Undersok tandstiftet eller byt ut det om det ar sprucket,
skadat, smutsigt eller om elektroderna ar slitna.

\YLule|9l Rengodr inte elektroderna eftersom grus kan ta
sig in i cylindern och orsaka skador pad motorn.

6. Justera gapet mellan elektroderna pa tandstiftet till
0,76 mm som framgar av figur 36.

4
==

—_— 1
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Figur 36
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1. 0,76 mm

7. Montera tandstiftet for hand och dra at det till 20;mN
Se till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel.

8. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

TOomma bransletanken

1.

N

L

Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar
stannat.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet (fig. 24)

Stang avstangningsventilen (fig. 15).

L

Bensin &r mycket brandfarligt; det kan antandas
och valla allvarliga kroppsskador.

Fara

Tappa ur bensinen utomhus.

Tappa endast ur bensin nar motorn ar kall.
Torka upp utspilld bensin.

Tappa inte ur bensin nara en 6ppen laga eller
dar bensinangor kan antandas av en gnista.

* ROk intecigarr, cigarett eller pipa medan du
hanterar bensin.

©
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Satt ett rent k&rl under avstéangningsventilen.

Lossa slangklamman som haller fast bransleslangen pa
kranen och dra av bransleslangen frén
avstangningsventilen (fig. 15)

Oppna avstangningsventilen och It branslet rinna ut ur
bransletanken och ner i kérlet.

Satt tillbaka bransleslangen pa avstéangningsventilen och
fast med slangklamman.

Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

Starta sndslungan p& nytt och kor tills den stannar.
Upprepa detta steg ytterligare tva ganger for att
sakerstélla att bransletanken och forgasaren ar tomma.



Forvaring
A Varning A

Bensindngor ar mycket brandfarliga, explosiva
samt farliga att inandas. Om maskinen férvaras
dar det finns 6ppen eld kan bensindngorna
antandas och orsaka explosion.

Forvara inte snéslungan i bostaden, kéllaren eller
andra utrymmen dar det kan finnas gnistkallor,
t.ex. virmeelement, varmvattenberedare,
torkskap, ugnar och liknande.

Preparering av
branslesystemet

1. Tillsatt en stabiliserare till branslet i bransletanken
enligt anvisningarna.

2. KOr motorn i tio minuter sa att stabiliserat bransle
fordelas i branslesystemet.

3. Stanna motorn och lat den kallna. Tappa ur branslet
eller kdr motorn tills den stannar. Se T6mma
bransletanken, sidan 25.

4. Starta motorn pa nytt och kor tills den stannar.

5. Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje gang
och koér tills den inte startar igen.

6. Kasta bort oanvant bransle pa lampligt satt. Lamna in
branslespill p& narmaste bensinstation eller anvand det i
bilen.

Observera: Lagra inte stabiliserat bréansle l&angre &n 90
dagar.

Motorpreparering

1. Byt motoroljan medan motorn fortfarande &r varm. Se
avsnittet Byte av motorolja, sidan 23.

2. Ta bort tdndstiftet

3. Tillsatt tva teskedar olja i tandstiftshalet med hjalp av
en oljekanna.

4. Montera tandstiftet for hand och dra at det till 20N
Se till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel. Satt inte pa tandkabeln p& tandstiftet.

5. Dra snorstarten langsamt for att sprida oljan inne i
cylindern.

Preparering av snéslungan

1.
2.
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Tvéatta sndslungan.

Mala i lackskador med farg som kan erhéllas fran en
auktoriserad aterforsaljare. Slipa skadade ytor fore
malning och rostskydda sa att inte metalldelar rostar.

Dra at skruvar, bultar och muttrar. Reparera eller byt ut
skadade delar.

Tack 6ver snoslungan och férvara den torrt och dar barn
inte kommer at deri.at motorn kallna innan
snoslungan stélls in.



Felsbkning

Toro har utformat och tillverkat din snéslunga for en felfri drift. Kontrollera noggrant féljande komponenter och delar. Se
avsnittet Underhall, sidan 18 for mer information. Kontakta din auktoriserade aterforséljare om ett problem kvarstar.

Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

El-starten fungerar inte (géaller
endast for modeller med el-start)

1. Natsladden har kopplats ur vid
uttaget eller pa snéslungan.

2. Natsladden ar sliten,
sonderfratt eller trasig.

3. Kraftuttaget ar inte tillslaget.

1. Anslut natsladden till uttaget
och/eller snéslungan.

2. Byt ut natsladden.

3. Lat en kvalificerad elingenjor
sla till kraftuttaget.

Motorn startar inte eller ar trog att
starta

1. Nyckeln sitter inte i
tandningslaset eller ar i laget
Off.

2. Choken ar i laget Off och ingen
shapshing har utforts.

3. Avstangningsventilen ar inte
oppen.

4. Gasen ar inte i laget Fast.

5. Bransletanken &ar tom eller
branslesystemet innehaller
gammalt bréansle.

6. Tandkabeln ar 16s eller
urkopplad.

7. Tandstiftet ar anfratt, skadat
eller gapet ar felaktigt installt.

8. Ventilen till tanklocket ar
blockerad.

9. Oljenivan i motorns vevhus ar
for lag eller for hog.

10.Lufttemperaturen ar éver 4°C
och forvarmaren pa forgasaren
ar monterad pa snéslungan.

1. For in nyckeln i tindningslaset
och vrid den till On.

2. For choken till On och shapsa
tre ganger.

3. Oppna avstangningsventilen.

4. Flytta gasen till laget Fast.

5. Tappa ur och/eller fyll
bransletanken med farsk
bensin (inte mer &n 30 dagar
gammal). Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare om
problemet kvarstar.

6. Satt pa tandkabeln pa
tandstiftet.

7. Kontrollera tandstiftet och
justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

8. Ta bort det som blockerar
ventilen eller byt ut tanklocket.

9. Fyll pa eller justera oljenivan i
motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa
oljestickan.

10.Ta bort férvarmaren pa
forgasaren.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

Motorn kor ojamnt

. Choken &r i laget On.

. Avstangningsventilen &r inte

helt 6ppen.

. Bransletanken &r nastan tom

eller innehaller gammalt
bransle.

. Tandkabeln &r 16s.

. Tandstiftet ar anfréatt, skadat

eller gapet ar felaktigt installt.

. Oljenivan i motorns vevhus ar

for lag eller for hog.

. Lufttemperaturen ar éver 4°C

och forvarmaren pé forgasaren
ar monterad pa snoslungan.

. Flytta choken till laget Off.

. Oppna avstangningsventilen.

. Tappa ur och fyll bransletanken

med farsk bensin (inte mer an
30 dagar gammal). Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om
problemet kvarstar.

. Satt pa tandkabeln pa

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

. Fyll pa eller tappa ur oljenivan i

motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa
oljestickan.

. Ta bort forvarmaren pa

forgasaren.

Motorn kér men snéslungan
slungar ut sno daligt eller inte alls

. Gasen arinte i laget Fast

(snabbt) vid snérdjning.

. Sndslungan kor for snabbt for

att nagon sno ska kunna rgjas.

. Du foérsoker ta bort for mycket

sno per svepning.

. Du forsoker ta bort extremt

tung eller blét sno.

. Utkastaren ar blockerad.

. Drivremmen till

matarskruven/impellern ar [6s
eller har lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till

matarskruven/impellern &r
sliten eller trasig.

. Flytta gasen till laget Fast.

. Lagg i en lagre vaxel.

. Minska mé&ngden sno som tas

bort per svepning.

. Overbelasta inte snéslungan

med extremt tung eller vat sno.

. Stang av motorn, vanta tills alla

rorliga delar stannat och
anvand en pinne for att ta bort
snon fran utkastaren.

. Montera och/eller justera

drivremmen till
matarskruven/impellern.

. Byte ut drivremmen till

matarskruven/impellern.

Sndslungan rdjer inte bort snon
fran underlaget ordentligt

. Dacktrycket ar lagt.

. Medarna och/eller skrapan ar

inte ordentligt justerad.

. Kontrollera trycket i dacken och

justera det om sa behovs.

. Justera medar och skrapa.
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